Cronos y Kairos

El 31 de diciembre, tal vez por ser el ultimo dia del afio, es ciertamente
magico y hace pensar al tiempo que se va y al tiempo que esté por venir, en
nuestro caso, al 2020 que mafiana sera un pasado y al 2021 que todavia no
es. ¢Pero como entendieron el tiempo las tradiciones griega y cristiana que
configuraron el alma del hombre occidental?

Los griegos, a quienes debemos el descubrimiento portentoso de la l6gica,
con penetrante intuicion y desde la antigiiedad designaban el tiempo con dos
vocablos: ypbvog (cronos) y xaip0og (kairds). Dos vocablos eminentes de la
semantica del lenguaje griego, que han tenido siempre notoriedad en la
historia de las ideas y que siguen ofreciendo primicias a nivel del
pensamiento.

El primer término, es decir, cronos, indica el tiempo que fluye, lo cual
supone un nexo con el movimiento; y ésta acepcion del tiempo fue la que
predomino en la reflexion filosofica. Platon, como otros filésofos antes de
él, correlaciona el cronos al movimiento del universo?, en efecto, dice que la
divinidad “al ordenar el cielo, hizo de la eternidad, que permanece siempre

en un punto, una imagen eterna que marchaba segiin el nimero™ o la
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cantidad, mejor dicho, segln el devenir®. Méas tarde, Aristdteles precisa la
definicion del cronos como “la medida del movimiento seglin el antes y
después™, una definicion que sigue dando que pensar a la reflexion filosofica
y a la fisica-cosmoldgica que se ocupa de este tiempo concreto®.

El segundo término, es decir, kairos, indica el tiempo que de repente entra
en el presente como ocasion propicia y preciosa para aprovecharla al
instante, es sencillamente un tiempo de gracia que solicita una decision;
indica, ademas, lo conveniente y armonioso, aquello que manifiesta la justa
proporcion y, en tal sentido, el kairds es el simbolo del clasicismo griego.
Ya Hesiodo, Pindaro y Sofocles lo exaltaban. Este tiempo, que ha gozado de
menor notoriedad en la historia del pensamiento filosofico, nada tiene que
ver con la medida del movimiento, ni con el ritmo subjetivo del alma, ni con
el futuro dltimo (8oyatoc) del que hablan por ejemplo las grandes religiones
monoteistas®. Aristoteles se refiere a esta acepcion del tiempo cuando,
verbigracia, examinando la palabra “bien” que puede ser usada en muchos

sentidos como la palabra “ser”, afirma a modo de inciso, que puede
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emplearse en varias categorias como “en la de tiempo, la oportunidad
(xopGc)™. En este pasaje, como en otros de su Etica Nicomaquea, el vocablo
kairos tiene el significado positivo de una ocasion propicia®.

Pues bien, si estos dos vocablos son ya sobresalientes en la cultura griega,
lo son auin mas desde el momento que ellos entran en contacto con la cultura
cristiana, que del tiempo tienen una vision distinta, una vision influenciada
por el enfoque hebreo de la vida, que también designaba el tiempo con dos
vocablos importantes como ‘eti (ny)° que corresponde a cronos y zeman
(1) que corresponde a kairés!'. En este nuevo contexto cultural
profundamente teoldgico los vocablos helénicos alcanzan su neta
diferenciacion y su cuspide semantica.

En el Nuevo Testamento cronos, que aparece 54 veces, indica no solo el
tiempo que fluye, segun la acepcion de los griegos como puede apreciarse
en Mt 2,7 y otros textos!?, sino también el tiempo que, como escenario,

favorece el encuentro entre Dios y el hombre, entre el Duefio del tiempo (Sal
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90,4) que se revela y el hombre historico que viene redimido; se trata del
tiempo en el sentido de la tradicion veterotestamentaria que, sin duda alguna,
comprende el ser del hombre como ser evidentemente temporal. En este
horizonte, San Pablo, por ejemplo, usa cronos en Gal 4,4 cuando habla de
“la plenitud de los tiempos” (10 mAnpopo tod ¥pdvov), es decir, de la
salvacion que, preparada desde la Antigua Alianza, se cumple en el Verbo
encarnado, en el nifio de Belén que funda el periodo mesianico querido por
Dios en su momento apropiado. Obviamente aqui el vocablo cronos, usado
en el sentido de “llegado a buen fin”” segun la concepcién lineal del tiempo
propia de la cultura judeo-cristiana, significa “el kairés de la historia
universal3; esto demuestra que tal vocablo ha sido sencillamente encajado
en la dialéctica de la nocion biblica del tiempo. Y en sentido semejante
aparece en otros textos de la Nueva Alianza, cargado del nuevo significado
teoldgico de lo temporal®,

Kairds, que en el Nuevo Testamento aparece 84 veces, indica en esencia
el tiempo decisivo y supremo de la historia de la humanidad, en el que el
pasado queda totalmente cualificado y el futuro claramente definido. El
pasado, presente y futuro quedan concentrados en el kairds®, el tiempo
cualitativo en el que las expectativas pretéritas se cumplen, el tiempo
oportuno en el que el presente participa ya de la Jerusalén celestial, de la

Ciudad de Dios (Ap 3,12; 21,2). Asi, el cronos o tiempo cuantitativo queda
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penetrado por la dimension de lo Eterno que, por amor exuberante, irrumpe
en la historia del hombre'®. En esta perspectiva, San Marcos, por ejemplo,
usa kairos en 1,15 de su Evangelio, en el contexto del inicio de la vida
publica de Jesus, diciendo que “el tiempo se ha cumplido” (nemAfpwtat O
xopdg) Y que ahora “el Reino de Dios esta cerca™’; lo usa en clara referencia
a la parusia®®. Esto significa, en su contexto, que el momento apropiado de
la presentacion oficial y pablica de Jesus ha llegado, pero dado que kairos
indica el tiempo cualitativo, significa también, que con el Encarnado, que
ahora comienza su presentacion publica, el tiempo cualitativo ha conseguido
su plenitud (memAnpwtal). La cima misma del kairds es Jesus, Verbo
encarnado. EIl nifio de Belén, acogido en la ternura de Maria y José, es el
punto medular de toda la historia humana, en ese nifio, luego reconocido
como el Cristo, el pasado en su totalidad adquiere sentido, y el futuro,
también en su totalidad, es decir, incluyendo la parusia, queda a él referido®.
En suma, Jesus es “el Alfa y la Omega, el Principio y el Fin”%, y entre los
nacidos de mujer, es decir, bajo el tiempo como cronos, sélo el es la cumbre
del kairos, por ello, puede decirse con el poeta del Antiguo Testamento que:

“desde siempre hasta siempre [él es] Dios™?L.
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